Проект договора
Проект договора для отечественных (местных) Исполнителей
ДОГОВОР № _____

г. Ташкент							«___»_______  20___г.

АО «O’ztemiryo’lmashta’mir», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице _______________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и _________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице ________________________, действующего на основании _________, с другой стороны, совместно именуемое в дальнейшем «Стороны» заключили договор о нижеследующем:

1. Предмет договора
1.1 «Исполнитель» обязуется поставить следующее оборудование (работа, услуга) в соответствии с условиями технического задания согласно приложению №1 являющееся неотъемлемой частью договора, а «Заказчик» обязуется своевременно принять и оплатить в соответствии с условиями договора:

	П/н
	Наименование продукции
	Единица измерение
	Количество
	Цена за единицу(сум)
	Стоимость(сум)
	НДС
	Стоимость поставки, с НДС, сум

	
	
	
	
	
	
	% ст.
	Стоимость(сум)
	

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Итого:
	
	
	
	
	
	
	



1.2. Исполнитель, по письменному согласованию с Заказчиком, имеет право досрочно или частями поставитьоборудование (работа, услуга).
1.3. Качество поставляемогооборудования (работа, услуга) должно соответствовать требованиям нормативных документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Tsh), техническим требованиям Заказчика, утвержденным сторонами, техническим характеристикам, описанным в технической документации производителя и всоответствии с условиями технического задания согласно приложению №1, а также другим нормам и правилам, установленным для поставляемыхоборудований (работа, услуга) в Республике Узбекистан.

2. Общая стоимость договора и условия платежа
2.1. Общая стоимость настоящего договора составляет _________ (прописью) сум с учетом НДС.
2.2. Цена на поставляемое оборудование (работа, услуга) являются окончательной и до полного исполнения сторонами договора изменению не подлежит.
2.3.	После постановки на учет и получение необходимых заключений по договору в уполномоченных органах Республики Узбекистан, в течение 5 банковских дней Заказчик выставляет счет на оплату гарантии исполнения договора (PerformanceBond) на сумму 1% от договорной стоимости оборудованиея в размере _________ (____________________, ____) сум, который должен быть оплачен Исполнителем в течение 5 банковских дней.
2.4. Расчеты заоборудования производятся между Заказчиком 
и Исполнителем путем перечисления предварительной и последующей оплаты на р/с Исполнителя.
2.4.1. Предварительная оплата в размере 15 % от стоимостиоборудования, производится в течение _____ (прописью) календарных дней после вступления договора в силу.
2.4.2. Оплата 85% от стоиимостиоборудования производится Заказчиком после фактически поставленногооборудования (работа, услуга) с проверкой полноты, целостности, качества и соответствия технических требований в присутствии представителя Исполнителя, после монтажа, пусконаладке оборудования и обучения персонала Заказчика в течение _____ (прописью) календарных дней после подписания Сторонами акта приема Товара и Акта выполненных работ. 
2.4.3. Стоимость услуг по монтажу, пусконаладке оборудования и обучения персонала Заказчика включен в цену напоставляемое оборудование, данная цена являются окончательной и до полного исполнения сторонами договора изменению не подлежит.
2.4.4. После проведения взаиморасчетов, а также после истечения срока действия договора составляется акт сверки.

3. Условия и сроки поставки
3.1. Поставка оборудования производится Исполнителем в течение___ (прописью) календарных дней с момента осуществления предоплаты  согласно пункту 2.4.1.
3.2.Исполнитель своими силами и средствами обязуется поставитьоборудования до склада Заказчика или обьект монтажа, находящегося по адресу: Республика Узбекистан, Ташкент, 100005, Мирабадский район, улица
Мехржон, 64, АО «O’ztemiryo’lmashta’mir»..
3.3. Датой поставкиоборудования (работа, услуга) считается день поступленияоборудования (работа, услуга) в адрес Заказчика.
      3.4. Не допускается поставка оборудования, бывшего в употреблении, оборудование должен быть произведен не ранее 2026г. Оборудование должен быть новым, ранее не эксплуатированным, не восстановленным, не снятым с производства и не являться выставочным образцом.


4. Порядок сдачи-приемки
4.1 Право собственности наоборудование переходит к Заказчику в момент фактической передачи, после составления и подписания счета-фактуры, подписанного уполномоченными лицами.
4.2 Приемкаоборудования  по качеству и количеству осуществляется:
- по количеству, в соответствии с количеством, указанным сопроводительных документах;
- по качеству, в соответствии с требованиями нормативных документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Tsh и т.п.), сертификату качества, сертикикат соответствия и происхождения,в соответствии с условиями технического задания согласно приложению №1,а также других нормативных документов, действующих на момент поставкиоборудования. 
4.3. Исполнитель передает «Заказчику» вместе соборудованием (работа, услуга) следующие документы:
- сертификат соответствия;
- сертификат происхождения;
…
- _________________________ и тд.
При отсутствии или не предоставлении какого-либо из вышеперечисленных документов оплата, со стороны Заказчика производится не будет.

5. Монтаж, пуско-наладочные работы и обучение
1.1. Исполнитель или его уполномоченный представитель обязуется оказать услуги по монтажу, пуско-наладочным работам (ПНР), вводу оборудования в эксплуатацию, а также обучению персонала Заказчика на территории Заказчика.
1.2. Услуги выполняются в объёме, достаточном для полноценного ввода оборудования в эксплуатацию, в соответствии с технической документацией и условиями настоящего договора.
1.3. Исполнитель приступает к оказанию услуг в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения от Заказчика уведомления о готовности производственной площадки к проведению работ.
1.4. Сроки оказания услуг не должны превышать ____календарных дней с даты начала работ.


6. Имущественная ответственность сторон
6.1. В случае просрочки поставки, недопоставкиоборудования, оказания услуг Исполнитель уплачивает Заказчику пеню в размере 0,5 % от неисполненной части обязательства за каждый день просрочки, но при этом общая сумма пени не должна превышать 50 % от стоимости недопоставленногооборудования (работа, услуга). 
6.2. В случае просрочки предоплаты заоборудование или последующей оплаты заоборудование или нарушения сроков оплаты за оказанные Исполнителем услуги, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,4 % от суммы просроченного платежа за каждый день просрочки, но не более 50% от суммы просроченного платежа.
6.3. Если поставленное оборудование (работа, услуга) не соответствует требованиям, изложенным в пункте 1.3. настоящего договора, Заказчик вправе:
-отказаться от принятия и оплатыза оборудования;
-еслиоборудование (работа, услуга) оплачено, потребовать заменыоборудования (работа, услуга) либо возврата уплаченной суммы, а также взыскать с Исполнителя штраф в размере 20 % от стоимостиоборудованиея (работа, услуга) ненадлежащего качества.
6.4. Уплата штрафа и пени, в случае ненадлежащего исполнения обязательств, не освобождает стороны от исполнения обязательств по договору.

7. Соответствиеоборудования
7.1. Гарантийный срокоборудования составляет не менее 12 (_____) месяцев от даты ввода в эксплуатацию.
7.2. Заказчик имеет право заявить Исполнителю рекламацию по качествуоборудования в течение гарантийного срока.
7.3 Рекламация направляется в адрес электронной почты: ___________ или заказным письмом с приложением всех необходимых документов, подтверждающих рекламацию. В рекламации указывается количество, наименованиеоборудования и основание для рекламации. 
7.4. Рекламация может быть заявлена по качеству поставленногооборудования в случае несоответствия его требованиям, указанный в пункте 1.3. данного договора.
7.5. Исполнителю предоставляется право в течение 2 (двух) календарных дней проверить на месте, обоснованность рекламации. Если по какой-либо причине Исполнитель не воспользуется данным правом, рекламация автоматически считается признанной. 
7.6. Оборудование или его узлы, несоответствующие по качеству подлежат замене в течение 60 календарных дней с момента предъявления рекламации, за счет Исполнителя;
При этом гарантийный срок исчисляется с момента замены. 

8. Решение споров
8.1. Все споры и разногласия между Заказчиком и Исполнителем, возникшие в связи с исполнением настоящего договора, должны разрешаться сторонами путем переговоров. 
8.2. Если сторонам не удается достичь соглашения, все споры и разногласия, возникшие из данного договора или в связи с ним, подлежат рассмотрению в Межрайонном экономическом суде города Ташкента.

9. Форс-мажор
9.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если оно явилось следствием пожара, наводнения, землетрясения, эпидемий, войны, блокады и других общепризнанных обстоятельств непреодолимой силы, издания актов государственных органов. При наступлении форс-мажорных обстоятельств стороны обязаны проинформировать друг друга о наступлении подобных обстоятельств в письменной форме с предоставлением документов, удостоверяющих эти обстоятельства, выданных соответствующими компетентными органами.
9.2. В случае продления форс-мажорных обстоятельств на срок более 2 (двух) месяцев, полученная предоплата (за исключением суммы исполненных сторонами обязательств) по настоящему договору подлежит возврату в течение 10 (десяти) банковских дней.

10. Срок действия договора
10.1. Настоящий договор вступает в силу с момента его подписания сторонами и действует до __________________. Истечение срока действия договора не влечет за собой прекращение сторонами своих обязательств. 

11. Порядок изменения и расторжения договора
11.1. Любые изменения и дополнения к настоящему договору являются действительными лишь при условии выполнения их в письменном виде и подписания уполномоченными лицами Исполнителя и Заказчика.
11.2. Односторонний отказ от выполнения обязательств недопустим. 
11.3. Стороны имеют право одностороннего расторжения договора по решению суда в следующих случаях:
при невыполнении договора со стороны Исполнителя в течение срока действия настоящего договора;
при неоднократном нарушении условий настоящего договора или несоответствии качества поставляемогооборудования (работа, услуга) договорным обязательствам, которые не устраняются или не могут быть устранен в приемлемый срок.
Сторона, у которой возникло право на расторжение договора, обязана уведомить другую сторону о своем намерении письменно.

12. Дополнительные антикоррупционные условия
12.1. Стороны обязуются не совершать коррупционных действий, связанных с договором, при заключении договора, в течение срока действия договора и по истечении его срока.
12.2. Стороны признают меры по предупреждению коррупции, изложенные в дополнительных антикоррупционных положениях Договора, и обеспечивают сотрудничество в их соблюдении.
12.3. Каждая Сторона обязуется не передавать незаконным образом деньги или материальные ценности непосредственно или через исполнительные органы, должностных лиц и служащих в момент заключения договора, не получать и не предлагать в обмен на заключение договора в неофициальном порядке деньги или иные материальные ценности, а также материальные или любые иные привилегии. Также Стороны обязуются не создавать друг у друга впечатление, что подобные ценности или привилегии будут получены в будущем. Стороны принимают разумные меры к тому, чтобы привлеченные ими по договору лица (субподрядчики, агенты и иные лица, находящиеся под контролем сторон) не совершали вышеуказанных действий.
12.4. Стороны не вправе в любое время и в любой форме, прямо или косвенно (в том числе через третьих лиц) совершать действия в отношении государственных служащих, политических партий, а также их исполнительных органов, должностных лиц и служащих:
а) получение лицензий и разрешений от уполномоченных органов, изменение налогообложения, таможенного оформления, судебных разбирательств, законодательных органов и другие действия с целью получения или сохранения незаконного коммерческого или иного преимущества в свою пользу, а также предлагать, давать или обещать материальную или нематериальную выгоду вышеуказанным лицам;
б) легализация доходов, полученных незаконным путем, а также легализация их происхождения путем передачи, преобразования или обмена имущества, если Сторонам известно, что имущество является доходом от преступной деятельности; Стороны не вправе вносить изменения в первоначальный характер, источник таких денег или иного имущества, местонахождение, способ перемещения, для сокрытия факта владения денежными средствами или иным имуществом;
в) подстрекательство к совершению коррупционного правонарушения, давление или угроза совершения коррупционного правонарушения, при этом одна Сторона обязана незамедлительно уведомить об этом другую Сторону и компетентные государственные органы.
12.5. Стороны договора о купле-продаже и передаче оборудование (работа, услуга)ов, работ и услуг, при получении лицензий, разрешений и иных разрешительных документов или совершении иных действий в интересах Сторон, а также субъекты, находящиеся под контролем Сторон и действующие от их имени (в том числе субподрядчики, агенты, торговые представители, дистрибьюторы, юристы, бухгалтеры и другие представители, действующие от их имени) должны предпринять следующие действия:
- дача указаний и разъяснений о недопустимости коррупционных действий и необходимости нетерпимости к коррупционным действиям;
- не использовать вышеперечисленных субъектов в качестве посредников для коррупционных действий;
- вовлекать вышеперечисленные субъекты только в процесс нормальной повседневной деятельности сторон в пределах производственной необходимости;
- не допускать необоснованной переплаты за оказанные услуги в соответствии с законодательством.
12.6. Стороны не имеют права подвергать преследованиям подконтрольных им лиц, действующих от их имени, если такие лица сообщают о нарушениях законодательства или антикоррупционных обязательств.
12.7. В случае выявления нарушения одной из Сторон обязательств, изложенных в пунктах 11.4 и 11.5 дополнительных антикоррупционных положений, другая Сторона должна быть немедленно уведомлена об этом и обязана принять соответствующие меры в разумный срок. По требованию одной из Сторон другая Сторона вправе в одностороннем порядке приостановить, расторгнуть договор и потребовать полного возмещения убытков, если другая Сторона не примет надлежащих мер по устранению нарушений в разумный срок или не уведомит о результатах расследования.

13. Прочие условия
13.1. Ни одна из сторон не может передавать свои права или обязанности по данному договору какой-либо третьей стороне.
13.2. В случае изменения наименования платежных или иных реквизитов сторон, другая сторона незамедлительно должна быть об этом информирована в письменной форме.
13.3. Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, идентичных по содержанию и имеющих одинаковую юридическую силу, скреплен подписями и печатями сторон.
13.4. В соответствии с Законом Республики Узбекистан о защите Государственных секретов Исполнитель обязан обеспечить конфиденциальность информации по объемам заказа и другой закрытой информации, ставшей ему известной в ходе заключения и исполнения договора.

13.  Приложения 
13.1. Приложение №1  – Техническое задание.


14. Юридические адреса, платежные и отгрузочные реквизиты сторон
	Исполнитель
	
	Заказчик

	Наименование Предприятие:
	
	АО «O’ztemiryo’lmashta’mir»

	Адрес:
	
	Адрес:

	Телефон номер:
	
	Телефон номер:

	Факс:
	
	Факс:

	Электронная почта:
	
	Электронная почта:

	Р/с:
	
	Р/с:

	Банк:
	
	Банк:

	МФО:
	
	МФО:

	ОКЭД:
	
	ОКЭД:

	ИНН:
	
	ИНН:

	



Руководитель ________________ М.П.
	
	



Руководитель          ________________ М.П.




Приложение № 1
к Договору № ______________
От «_____» ____________ 20___г.

(разработанный согласно ПП-332 от 25.07.2022г.)
ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ



Проект контракта (ОБРАЗЕЦ)
Проект контрактадля импортныхИсполнитель

Контракт № 

г. Ташкент                                                                                               «__» _____ 20__г. 

_________________________________, именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице __________________________________________, действующего на основании Устава, с одной стороны, и АО «O’ztemiryo’lmashta’mir», Республика Узбекистан, именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице ___________________________________________________, действующего на основании Устава с другой стороны, совместно именуемые «Стороны» заключили настоящий Контракт (далее Контракт) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТА.
1.1. «Исполнитель» обязуется поставить, а «Заказчик» принять и оплатить новый, не бывший в употребленииоборудования в номенклатуре, количестве, в сроки и по цене согласно Спецификации, оформленной Приложением № 1, и являющейся неотъемлемой частью настоящего Контракта.

2. ЦЕНА ОБОРУДОВАНИЯ И СУММА КОНТРАКТА.
2.1. Ценаоборудования устанавливается в______Цена остается неизменной до полного исполнения Контракта и включает в себя расходы по погрузке, тариф, таможенное оформление на ______________________, и доставку на условиях CIP-Ташкент (согласно правилам Инкотермс 2020). Общая сумма Контракта включает в себя все налоги и сборы, подлежащие уплате Продавцом.
2.2. ОбщаясуммаКонтрактасоставляет___________________________.
2.3. Стоимость услуг по монтажу, пусконаладке оборудования и обучения персонала Заказчика включен в цену на поставляемое оборудование, данная цена являются окончательной и до полного исполнения сторонами контракта изменению не подлежит.
2.4. Изменения в контракт могут вноситься только путем заключения дополнительного соглашения, согласно законодательству Республики Узбекистан.

3. УСЛОВИЯ ПЛАТЕЖА.
3.1. Оплата заоборудование, поставляемый по настоящему Контракту, осуществляется в __________________________________ путем выставления банком Заказчика в пользу Исполнителя 100% от её стоимости оборудования, безотзывного делимого, неподтверждённого, документарного, пополняемого аккредитива сроком на _____________календарных дней. Аккредитив подчиняется Унифицированным правилам и обычаям для документарных аккредитивов (публикация МТП № 600, редакция 2007 г.) 
3.2. После постановки на учет и получение необходимых заключений по договору в уполномоченных органах Республики Узбекистан, в течение 5 банковских дней Заказчик выставляет инвойс на оплату гарантии исполнения договора (PerformanceBond) на сумму 1% от договорной стоимостиоборудования в размере _________ (____________________, ____),который должен быть оплачен Исполнителем в течение 5 банковских дней.
3.3. Аккредитив открывается в течение 45 (сорока пяти) календарных дней с момента вступления в силу настоящего Контракта в соответствии с п. 11.1. Контракта.
3.4. Платежи по аккредитиву осуществляются частями, равными стоимости поставленной партииоборудования. 
Проект аккредитива должен быть согласован с Продавцом до открытия аккредитива.
Исполняющий банк по аккредитиву: Национальный банк Внешнеэкономической деятельности Республики Узбекистан, г. Ташкент, SWIFT: NBFAUZ2X. 
Банк эмитент: Национальный банк Внешнеэкономической деятельности Республики Узбекистан, г. Ташкент, SWIFT: NBFAUZ2X.
Авизующийбанкпоаккредитиву:_________________________________________
3.5. Раскрытие аккредитива осуществляется по предъявлению в банк Исполнителя следующих документов:
● Счет-фактура (инвойс) – оригинал – 1 экз.;
● Сертификат происхожденияоборудования – копия – 1 экз.;
● Сертификат качестваоборудования, выданный заводом-изготовителем – копия – 1 экз.;
● Сертификат соответствия – копия – 1 экз.;
● Экспортная декларация  – копия – 1 экз.;
● Товарно-транспортная накладная с отметкой таможенных органов Республики Узбекистан – копия – 1 экз.;
● Упаковочный лист – оригинал – 1 экз.;
● Aкт приема-передачиоборудования, подписанный Исполнителем и Заказчиком и заверенный печатями – копия – 1 экз.
Копия сертификата происхождения товара направляется Заказчику Исполнителем по электронной почте в течении 3(Трех) рабочих дней после отгрузкиоборудования.
Оригинал сертификата происхождения товара оформляется за счет Исполнителя и в последствии направляется Заказчику посредством курьерской почты или передается через своего представителя не позднее 10 рабочих дней после отгрузки.
3.6. Заказчик обязан отправить на электронную почту, указанную в настоящем Контракте, копию международной товарно-транспортной накладной (CMR) с отметкой таможенных органов Республики Узбекистан в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты поставкиоборудования. 
3.7. Все банковские расходы на территории Республики Узбекистан оплачиваются за счет Заказчика, за пределами Республики Узбекистан все банковские расходы за счет Исполнителя Расходы, связанные с изменением или продлением аккредитива, а также расхождениями в документах по аккредитиву несет та из Сторон, по чьей инициативе данные обстоятельства были вызваны. 
3.8. Документы по аккредитиву должны быть представлены в пределах срока действия аккредитива. 
Документы, представляемые по аккредитиву, оформляются на русском языке. Штампы таможни Республики Узбекистан и печать грузополучателя допускаются на языке, отличном от русского языка.
Грамматические ошибки и иные опечатки, не влияющие на количественные и качественные параметры, цену и общую стоимость отгруженногооборудования, не рассматривается как расхождение.

4.СООТВЕТСТВИЕОБОРУДОВАНИЕ.
4.1. Не допускается поставкаоборудования, бывшего в употреблении,оборудование должен быть произведен не ранее 2026г.Оборудование должен быть новым, ранее не эксплуатированным, не восстановленным, не снятым с производства и не являться выставочным образцом.
4.2. Качествооборудования должно соответствовать существующим техническим условиям завода-изготовителя.
4.3. Приемкаоборудования по количеству и качеству производится «Заказчиком» в месте назначенияоборудования в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента прибытияоборудования в место назначения:
-по количеству, в соответствии с количеством, указанным воборудованиеосопроводительных документах;
-по качеству, в соответствии с ГОСТом, техническими условиями и документом о качестве, выданным заводом-изготовителем при отгрузке.

- в соответствии с условиями технического задания согласно приложению №1.
По результатам приёмки Заказчик в пределах срока, указанного в абзаце первом настоящего пункта, составляет, подписывает и заверяет печатью Акт приема-передачиоборудования и направляет указанный Акт Исполнителю. Подписанный и заверенный печатью Акт приема-передачиоборудования, Исполнитель обязуется направить Заказчику посредством электронной почты в течении 2 (двух) рабочих дней с даты получения акта приема-передачиоборудования от Исполнителя.
В случае обнаружения несоответствияоборудования по количеству и качеству Заказчик в течение 5 (одного) рабочего дня сообщает об этом Исполнителю в письменном виде. Вызов представителя Исполнителя Грузоотправителя является обязательным.
4.4. В случае неявки представителя«Исполнителя» и/или Грузоотправителя для участия в составлении рекламационного акта в течение 10 (десяти) рабочих дней после получения уведомления Заказчиком, Заказчик производит приемку с участием компетентного представителя независимой экспертной организации, согласованной с Испонителем, с оформлением надлежащего акта (рекламация) в установленном порядке, в противном случае рекламация подлежит отклонению. 
4.5. Исполнителю предоставляется право в отношении выявленных в месте назначения недостатковоборудования течение 1 (одного) месяца проверить на месте обоснованность рекламации. 
4.6. Заказчик не вправе использоватьоборудование, по которому предъявлена претензия без письменного согласия Испонителя.
4.7. Товар, несоответствующий по качеству и количеству, подлежит замене и восполнению на тех же условиях поставки за счет Исполнителя в течение 30 (шестидесяти) календарных дней с момента получения Исполителем надлежащего акта при условии возможности замены либо компенсируется стоимость некачественногооборудования при условии невозможности заменыоборудования.
4.8. Тара и упаковка, в которой отгружаетсяоборудование, должны соответствовать техническим условиям предприятия изготовителя и обеспечить сохранностьоборудования при транспортировке при условии надлежащего обращения с грузом.

5. СРОКИ И УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ.
5.1. Поставка Товара, указанного в Спецификации № 1, производится в течении ______________ календарных дней со дня открытия аккредитива Заказчиком, указанного в пункте 3.2. настоящего Контракта.
5.1.1. Оборудование, проданный по настоящему Контракту, поставляется автомобильным транспортом по следующим отгрузочным реквизитам (место назначения): 
- Грузополучатель: ____________________________________________________________
- Грузоотправитель: __________________________________________________
5.2. Базис поставки определяется на условиях CIP-Ташкент согласно INCOTERMS-2020 г.
5.3.  Датой отгрузкиоборудования считается дата на штемпеле пункта отправления в транспортной накладной или ж.д. накладной.
5.4. Право собственности, а также риск случайной гибели/ утраты/потери/ порчи и/или поврежденияоборудования переходят от Исполнителя к Заказчикус даты штампа таможенных органов Республики Узбекистан в транспортной накладной.
5.5. «Исполнитель» направляет «Заказчику» соборудованиеом следующие документы: 
■ товарно-транспортную накладную– оригинал;
■ счет-фактуру (инвойс) – оригинал;
■ сертификат качестваоборудования, выданный заводом-изготовителем – оригинал (досылается курьерской службой в течении 10 календарных дней);
■ Сертификат соответствия – копия – 1 экз.;
■ экспортная грузовая таможенная декларация – копия;
■ упаковочный лист – оригинал.
■ в соответствии с условиями технического задания согласно приложению №1

Копия сертификата происхожденияоборудования направляется Исполнителем Заказчику  по электронной почте в течении 3 (Трех) рабочих дней после отгрузкиоборудования.
Оригинал сертификата происхожденияоборудования оформляется за счет Исполнителя и в последствии направляется Заказчику посредством курьерской почты или передается через своего представителя не позднее 10 рабочих дней после отгрузки. 
4.6. Заказчик принимает поставку оборудования в соответствии с условиями CIP-Ташкент, указанными в настоящем Контракте. 
4.7. Датой прибытияоборудования к месту назначения считается дата проставления штампа на транспортной накладной таможенными органами Республики Узбекистан. 
4.8. Стороны обязаны самостоятельно и за свой счет урегулировать вопросы, касающиеся таможенного оформленияоборудования, в соответствии с базисными условиями поставки, предусмотренными настоящим Контрактом.
4.9. Частичная отгрузкаоборудования разрешена. Перегрузкаоборудовани не разрешена.

6. ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК НАОБОРУДОВАНИЯ.
6.1. Исполнитель гарантирует соответствие поставляемогооборудования установленным ГОСТ, техническим стандартам и нормам. 
6.2. С учетом условий, изложенных ниже, Исполнитель гарантирует Заказчику, что поставляемое оборудование:
а) является новым, ранее в употреблении не находился и соответствует условиям, изложенным внастоящим Контракте;
б) не имеет конструктивных или производственных недостатков и не содержит дефектных материалов;
с) в котором не была осуществлена замена составных частей и который не является выставочным образцом.
6.3. Гарантийный срок наоборудование составляет ___________________________ месяца с даты ввода в эксплуатацию или согласно нормативно-технической документации завода изготовителя.
6.4. Гарантия Исполнителя в течение Гарантийного срока предоставляется на следующих условиях:
а) Заказчик используетоборудование исключительно по его назначению.
б) Заказчик не несет ответственности за любые недостатки, возникающие в связи с естественным износом в процессе эксплуатации и/или в результате умышленного причинения вреда Заказчику или третьими лицами, халатностью, вандализмом, и/или нештатными условиями эксплуатации Заказчика или третьих лиц, и/или несоблюдением полученных Заказчиком от Исполнителя руководств по эксплуатации и обслуживанию, и/или модификацией без одобрения Исполнителя, в результате использованияоборудования не по его назначению.
с) Заказчик не несет ответственности за любые недостатки и неисправности, возникающие в связи с ненадлежащим или неполным техническим обслуживаниемоборудования.
в соответствии с условиями технического задания согласно приложению №1

6.5. Если в течение Гарантийного срока обнаруживаются серийные недостатки, напрямую и непосредственно связанные с обязательствами Заказчик, препятствующие использованиюоборудования, Заказчик в письменной форме сообщает Исполнителю о необходимости замены некачественногооборудования.
6.6. В течение Гарантийного срока любые неисправностиоборудования, в том числе серийные, должны устраняться в течение 60 календарных дней с даты получения извещения о недостатке на условиях данного Контракта.
6.7. Гарантийный срок продлевается соответственно на период устранения дефектов, начиная с даты отправленияЗаказчиком уведомления о выявленных скрытых дефектах и заканчивая датой подписания Сторонами акта об их устранении. Течение срока гарантии в отношении новогооборудования, поставленных взамен дефектных, начинается с даты ввода их в эксплуатацию.   
6.8. В отношенииоборудования, по которым Исполнитель не в состоянии устранить недостатки или заменить в оговоренный срок, Исполнитель выплачивает пеню в размере 0,5% от суммы данныхоборудований, на которые распространяются конкретные гарантийные действия по их ремонту/замене, за каждый день задержки, но не более 10% от суммы заменяемогооборудования.
6.9. Тара и упаковка, в которой отгружаетсяоборудование, должна соответствовать техническим условиям завода-изготовителя и обеспечивать сохранностьоборудования при транспортировке при условии надлежащего обращения с грузом. Груз должен быть маркирован в соответствии с Международным стандартом маркировки грузов, применяемым для данноговидаоборудованиеа.
6.10. Исполнитель несет полную ответственность за любые поврежденияоборудования, возникшие вследствие несоответствующей упаковки и маркировки.
		
7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН И АРБИТРАЖ.
7.1. В случае просрочки поставки и/или недопоставкиоборудования, при условии соблюдения Заказчику условий п.3.2. настоящего Контракта, Исполнитель уплачивает Заказчику пеню в размере 0,5% от стоимости просроченного и/или недопоставленногооборудования за каждый день задержки, но не более 20% (Пятьдесяти процентов) от стоимости просроченного и/или недопоставленногооборудования.
7.2. В случае просрочки открытия или пополнения аккредитива, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,4 % от не открытого или не пополненного аккредитива за каждый день задержки, но не более 20 % от стоимости не открытого или не пополненного аккредитива.
7.3. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть из настоящего Контракта или в связи с ним будут по возможности решаться путем переговоров между Сторонами. Досудебный претензионный порядок урегулирования споров для Сторон договора обязателен. Срок рассмотрения претензии 30 (тридцати) календарных дней с даты направления соответствующей претензии.
7.4. В случае, если Стороны не могли прийти к единому мнению, споры и разногласия будут решаться Экономическим Судом Республики Узбекистан (г. Ташкент), в соответствии с действующими правилами судопроизводства и законодательства Республики Узбекистан.
7.5. Судебные разбирательства должны вестись на русском языке.
7.6. Настоящий Контракт регулируется и толкуется в соответствии ссоответствии со статъями 25-34 Закона Республики Узбекистан “О договорно-правовой базе дятелности хозяйствующих субъектов”
7.7. Выплата пени и/или штрафов не освобождает виновную Сторону от надлежащего выполнения контрактных обязательств.

8. ФОРС – МАЖОР.
8.1. Стороны по настоящему Контракту могут быть освобождены от ответственности в определенных случаях, которые произошли независимо от воли Сторон. К таким случаям относятся: война и военные действия, восстания, мобилизация, прекращения работ (забастовка) на предприятиях Сторон и сотрудничающих с ними организаций, эпидемии, пожары, взрывы, террористические акты, природные катастрофы и другие стихийные бедствия, акты органов государственной власти и управления, непосредственно влияющие на неисполнение обязанностей Сторон по настоящему Контракту, подтвержденные официальным документом.
8.2. В период действия факторов непреодолимой силы и других обстоятельств, обязательства Сторон по настоящему Контракту приостанавливаются, и санкции за невыполнение таких обязательств в указанный срок не применяются.
8.3. Сторона, испытывающая на себе действия обстоятельств непреодолимой силы, обязана уведомить другую Сторону в течение 10 (десяти) календарных дней с момента их возникновения. В этом случае, Стороны производят взаиморасчеты по фактическим объемам поставки на момент приостановления Контракта.
8.4. В случае если форс-мажорные обстоятельства будут продолжаться более 2 (двух) месяцев, каждая из Сторон, имеет право отказаться от дальнейшего исполнения своих обязательств по настоящему Контракту.
		
9. ДРУГИЕ УСЛОВИЯ.
9.1. Настоящий Контракт может быть изменен или расторгнут по письменному соглашению Сторон, за исключением случаев, предусмотренных настоящим Контрактом. Все изменения и дополнительные соглашения, вносимые в настоящий Контракт, оформляются в письменной форме.
9.2. Предупреждение о расторжении Контракта должно быть сделано не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения. Предложения об изменении или расторжении Контракта должны быть рассмотрены в течение 10 (десяти) дней с момента их получения. 
9.3. Заказчик не вправе отказаться, потребовать расторжения или изменения Контракта, в случае согласовании Исполнителем заявки на поставку партииоборудования. 
9.4. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Контракту третьей стороне.
9.5. Все претензии по настоящему Контракту могут быть предъявлены Заказчиком Исполнителю в течение периода продолжительностью 60 (шестьдесят) календарных дней с даты поставки соответствующей партииоборудования. Непредъявление претензии в сроки, указанные в настоящем пункте, влечет за собой утрату Заказчиком права предъявлять претензии с требованием возмещения в связи с ненадлежащим количеством/качеством поставленныхоборудований.
9.6. В случае полного или частичного отказа Заказчика от принятия поставки, включая отказ от поставки во время транспортировкиоборудования или отказ от принятия согласованной Сторонами партииоборудования в полном объеме или частично, Исполнитель вправе продать такойоборудования третьему лицу без каких-либо штрафных санкций в отношении Исполнителя, а также требовать от Заказчика уплаты пени. Продажаоборудования третьему лицу не освобождает Заказчика от возмещения убытков, понесенных Заказчиком.
9.7. В случае полного или частичного отказа Заказчика от принятия поставки Исполнитель также вправе отказаться от выполнения своих обязательств по настоящему Контракту без уплаты каких-либо штрафов в пользу Заказчика.
9.8. Контракт составлен на русском языке в 2 (двух) экземплярах.
9.9. Переписка и другая документация, относящаяся к данному Контракту, ведется на русском языке. 

10. АНТИКОРРУПЦИОННЫЕ ОГОВОРКИ.
10.1. При исполнении своих обязательств по договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей. При исполнении своих обязательств по договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей договора законодательством как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также иные действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции. 
10.2. В случае возникновения у Стороны добросовестных и обоснованных подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме не позднее 5 рабочих дней с момента возникновения указанных подозрений. В письменном уведомлении указываются лица, причастные к нарушению условий договора, фактические обстоятельства дела и предоставляются материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение настоящего раздела договора. 
10.3. Сторона, получившая письменное уведомление о нарушении положений настоящего раздела договора, обязана в течение 10 рабочих дней с даты его получения рассмотреть его и в течение 5 рабочих дней с даты окончания рассмотрения сообщить уведомившей Стороне об итогах его рассмотрения. 
10.4. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений настоящего раздела договора с соблюдением принципов конфиденциальности и применение эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют отсутствие негативных последствий как для уведомившей Стороны в целом, так и для конкретных работников уведомившей Стороны, сообщивших о факте нарушений условий настоящего раздела договора. 
10.5. В случае подтверждения факта нарушений одной Стороной положений настоящего раздела и/или неполучения другой Стороной информации об итогах рассмотрения письменного уведомления о нарушении условий настоящего раздела договора, другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий договор в судебном порядке.  

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА.
11.1. Настоящий Контракт вступает в силу после его регистрации в установленном порядке в уполномоченных органах, и в ЕЭИСВО Республики Узбекистан и действует до исполнения обязательств Сторонами, но не позднее __________________ года.

12. [bookmark: _Hlk199252183]АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН.
12.1.ИСПОЛНИТЕЛЬ:



12.2. ЗАКАЗЧИК: 

ИСПОЛНИТЕЛЬ:                                                                  ЗАКАЗЧИК:


__________________                                                            ___________________


Приложение № 1 
к Контракту № ________
от «___» _____ 20__ г.

Спецификация № 1 

	№
	Наименованиеоборудования
	Ед.
изм.
	Кол-во
	Цена за ед., 
с учётом НДС
	Сумма, с учётом НДС
	Коды ТН ВЭД 

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	

	
	Итого:
	
	
	
	
	


Итого: _______________________________________________________________________________.
1. Предприятие – изготовитель: _____________________________
2. Валютаконтракта: ___________________________________.
12.1. Базис поставки определяется на условиях CIP-Ташкент согласно INCOTERMS-2020 г.
3. Срок поставки: не более __________________ календарных дней с даты открытия аккредитива (допускается досрочная поставка).
4. Грузополучатель: _______________________________________________
5. Грузоотправитель: ___________________________________________ 
6. Получатель средств (нерезидент): Наименование/Адрес/Наименование банка/Юридический адрес банка/Банковские реквизиты
	


ИСПОЛНИТЕЛЬ
	


ЗАКАЗЧИК

	

______________
	

            _____________________
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